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nach EN 61558-2-6
Power supply: Safety isolating transformer according to EN 61558-2-6

(Europe) or class II (North America)
Tension d'alimentation: Transformateur de sécurité selon norme EN 61558-2-6

Tensién de alimentacion: Transformador de seguridad segin EN 61558-2-6
Para la variante de 24V hay que utilizar un transformador de seguridad
de 24V segiin EN 61558-2-6.

volgens EN 61558-2-6
Napiecie zasilania: transformator bezpieczeiistwa zgodnie z norma EN
61558-2-6
i henhold til EN 61558-2-6
i samsvar med EN 61558-2-6
Matningsspanning: Sakerhetstransformator enligt EN 61558-2-6

Bttsjanni in EN 61558 2-6 i
nuTalowwee HanpskeHue NpefoXpaHUTeNbHbIi TpaHchopMaTop B cootBeT -
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Optional ,First-Open“-Funktion Funzione “First-Open”
Flrst-Open “First-Open” function “First-Open” funksjon
Fonction ,First-Open” “Forsta-gdngen” funktion
Funcién de contacto abierto “First-Open” toiminta
K-800013 “First-Open” functie dyHKuma, first open”

Stromlos-zu Funkcja ,first open”
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K-800013 Anpassungskontrolle Kontrola dopasowania
Stromlos-zu Adaption check Tilpasningskontrol
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Normally Cl Control de adaptacion Justeringskontroll
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Technische Daten:
Betriebsspannung:
Betriebsleistung:
Einschaltstrom, max.:
Stellkraft:

Schutzgrad:
Umgebungstemperatur:
Lagertemperatur:

Technical Specifications:

Operating voltage:
Operating power:
Max.inrush current:
Actuating force:

Type of protection:
Ambient temperature:
Storage temperature:

24V,AC/DC, +20%...-10%
TwW

<300 mA fir max. 2 min
100 N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
W

<300 mA for max. 2 min.
100N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

Spécifications techniques:

Tension de service :
Consommation :

Courant d’enclenchement :

Force:

Type de protection :
Température ambiante :
Température de stockage :

Dati tecnici:
Tensione d'esercizio:
Potenza d'esercizio:
Corrente d‘inserzione:
Forza:

Grado di protezione:
Temperatura ambiente:

Temperatura di stoccaggio:

Datos técnicos:
Tension:

Potentia de servicio:
Corrinete de cierre:

Fuerza:

Grado de proteccion:
Temperatura ambiente:
Temp. de almacenamiento:

Technische gegevens:
Bedrijfsspanning:
Verbruik:
Inschakelstroom:

Kracht:

Veiligheidsklasse:
Omgevingstemperatuur:
Opslagtemperatuur:

Dane techniczne:
Napiecie robocze:

Moc napedowa:

Maks. prad wiaczenia:

Sita nastawcza:

Stopien ochrony:
Temperatura otoczenia:
Temperatura sktadowania:

Tekniske data:
Driftsspaending:
Driftseffekt:

Startstrom:

Kraft:
Beskyttelsesklasse:
Omgivelsestemperatur:
Oplagringstemperatur:

Tekniska data:
Driftsspanning:
Drifteffekt:
Inkopplingsstrom:

Kraft:

Skyddssatt:
Omgivningstemperatur:
Lagringstemperatur:

Tekniset tiedot:
Toimintajannite:
Kayttoteho:
Kytkentavirta:

Voima:

Suojan laatu:
Ympériston lampatila:
Varastointilampétila:

TexHuueckne aaHHble
Pa6ouee HanpsxeHue:
Pabouee MOWHOCTb:

ToK BKAOYeHUA:

Cuna:

CreneHb 3aWnTbl:

Temn. oKkpy»atoLLeil cpabl:
Temn. cknaaupoBaHus:

24V,AC/DC, +20%...-10%
Tw

< 300 mA pendant max. 2 min
100 N + 5%

IP 54
0°C...60°C
-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
W

<300 mA per max.2 min
100 N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%

Tw

<300 mA para un maximo de 2 min
100 N +5%

IP 54
0°C...60°C
-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
W

<300 mA voor max. 2 min
100 N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
W

<300 mA dla maks. 2 min
100 N +5%

IP54

0°C...60°C

-25°C ... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
TwW

<300 mAimax.2min
100 N +5%

IP54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
TwW

<300 mA fér max. 2 min
100 N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C

24V,AC/DC, +20%...-10%
TwW

<300 mA enint. 2 min:lle
100N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C.... 60°C

24 B,AC/DC, +20%...-10%
1Bt

< 300 MA MaKc. 2 min
100N + 5%

IP 54

0°C... 60°C

-25°C... 60°C
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